
 

 

Haus Forsteck. 

Titisee, 15. VIII. 99. 

Cher Monsieur, 

J’ai été absent pendant quelques semaines. A mon retour ma mère m’a montré 

les lettres, que vous et Mr. votre frère lui ont adressées à cause de votre neveu. Je n’ai 

pas besoin de vous assurer que je ferai tout mon possible pour vous être utile. Aussitôt 

que j’irai à Freiburg - probablement dans cinq ou six jours - je m’efforcerai de trouver 

un bon pensionnat. - Mais avant tout je vous prie de vouloir bien me répondre les 

questions suivantes 

1/ Votre neveu doit-il étudier la médecine ? 

2/ Quel âge a-t-il ? 

3/ Quelles études a-t-il déjà faites au Japon ? Sait-il quelque chose du Latin ? 

4/ Désirez-vous qu’il prenne son grade (de Docteur en médecine) ? En ce cas il serait 

nécessaire de rester à l’Université pendant quatre années, au 
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moins. 

Si je vous ai bien compris à Paris, votre neveu n’est pas encore suffisamment 

préparé pour entrer l’Université tout à l’heure. En ce cas il serait le mieux de le confier à 

un bon maître, qui lui fera faire des progrès bien plus vite et bien plus grands que le 

jeune homme en pourrait faire s’il était placé dans une école publique. 

Avec toutes les meilleures salutations, de ma part et de la part de ma mère, 

pour vous, Mrs votre père et votre neveu, je reste, cher Monsieur, tout à votre service. 

Votre sincèrement dévoué 

Ernst Grosse 
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